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KISILER

ANDROMAKHE Hektor'un dul kansi, Troya'nin
diigiigiinden sonra Akhilleus’'un
oglu Neoptolemos’a verilir.

KOLE KADIN

HERMIONE Menelaos ve Helena'nin kiz,
Neoptolemos’un kansu.

MENELAOS Sparta kral.

OGUL Andromakhe ve Neoptolemos’un
oglu.

PELEUS Akhilleus’un babas,
Neoptolemos’un dedesi.

HEMSIRE Hermione'ye bakan hemgire.

ORESTES Agamemnon ve Klytaimnestra'nin
oglu, Hermione'nin eski niganls.

HABERCI

TANRICA THETIS

PHTHIALI KADINLAR KOROSU

Hizmetgiler, Gorevliler.

Phthia’nin Akhilleus’a ait kesiminde Pharsalus kenti-
nin yakinlanndaki Teselya ovalan.

Andromakhe, Neoptolemos’un evinden ¢ok da uzak
olmayan Tanng¢a Thetis’in tapinagindadir.
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ANDROMAKHE
Thebel, Asya’nin incisi, benim giizel gehrim,
Hektor'un kansi ve oglunun miistakbel annesi olarak
Priamos’un? sarayina vardigaimdaki
Hatirlar musin o gorkemi ve zenginligi?
Ah ne kadar sanshydi o gegmis giinlerdeki Andromakhe, s
Simdi herkesten ¢ok daha acilar iginde.
Kendi gozlerimle kocam Hektor'un
Akhilleus’un elinde 6ldigiinii gormek! Oglumuzun,
Hektor ile benim oglum Astyanaks’in, 10
En yiiksek kulesinden asagiya atildigim gérmek Troya'nin!
O zamana kadar istedigim gibi yasamigken rahat bir evde
Esir edilip gonderildim Yunanistan’a,
Yabani adali Neoptolemos’a3 ganimet diye,
Troya'nin yagmasindan segildim onun igin.
Artik Phthia’dir* benim evim; 15
Pharsalia’y1 gevreleyen tiim bu ovalar.
Denizden dogma Thetis>,
Bir zamanlar Peleus ile yagamigt1 burada,
Gozlerden uzak, insanlardan irak.
Thetis’in Sunag derler Teselyalilar buraya ondan. 20
Gordigiin o gat1 Akhilleus’un oglunundur,
Hiikmeder onun rizasiyla Peleus, Pharsalia’ya®,

Biitiin dipnotlar Yayinevi tarafindan eklenmigtir.

1. Bu Thebe sehri, Bat1 Anadolu’daki Klikya bolgesinde bulunuyordu;
krali da Andromakhe’nin babasi Eetion idi.

2. Priamos Saray, Troya'da idi.

3. Neoptolemos ya da Pyrrhos, Akhilleus’'un oglu; Skyros Krali
Lykomedes'in torunu.

4. Phthia: Teselya’'da Akhilleus'un memleketi.

S. Thetis: Deniz Tanngasi. Deniz Tanns1 Nereus’un elli kizindan biri.
Ialkos Kral1 Aiakos'n olu Peleus ile evliliginden Akhilleus dogmus-
tur.

6. Pharsalia (PhagsalagsprFesshyadabinsghiryrantey.org
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Geng, boyun eger yasliya, berisi hayattayken hila.

O ¢atinin altinda bir erkek gocuk dogurdum,

Efendim olan Akhilleus’un ogluna. 25

Nereden bakarsan bak zor bir hayat ama

Umutla beslendim bugiine kadar,

O kiigitk gocugun,

Bana giig verecegi ve beni dertten koruyacagi umuduyla.

Ah o Spartah Hermione? olmasaydh! 30

Efendim o kadinla evlendiginden ve kole karisini hakir
gordiigiinden beri,

Zuliim goriiyorum insafsizca. O istedi boyle olsun,

Beni ilaglarla, kanigimlarla,

Sugluyor onu kisir yapmakla, kocasin1 ondan sogutmakla.

Diyor ki biitiin ev benim olsun istermigim, 35

Atmaya ugragirmigim onu da yatak dosek,

Hig istemedigim, artik sonsuza dek reddedecegim yataktan.

O yataga asla goniilli girmedigime Tannlar sahidim.

Anlamiyor ne kadar ugragsam. Goziinii kor etmis intikam.

Destek oluyor babasi1 Menelaos da ona. 40

Sparta’dan yeni gelmis buraya, sirf bu is igin.

Benim de evin yanindaki bu Thetis’in sunagina

Kagtigimdan siipheleniyor kendisi,

Bense burada diz ¢6kmiig

Bekliyorum Thetis’in beni kurtarmasini. 45

Peleus ve ogullan diigskiindiirler Nereidle evliliginin bu

abidesine.

Ah benim biricik oglum! Ona bir gey olacak diye,

Gizlice kagirp biraktim ellere.

Ona sebep olanin simdi higbir faydas: yok bize.

Kendi gocuguna uzatmiyor yardim eli. 50

Delphi'ye gitti, Apollon’dan af dilemeye,

Evvelde davrandig igin delice;

7. Hermione:(SgartaKaale Mienslansile Helenammelerg



Tanndan 6¢ almay istedigi igin babasini 6ldiirdii diye!
$imdi ettigi hakaretler bagislansin
Tekrar Apollon’un goziine girsin istiyor. §5
(Koéle kadin girer.)
KOLE KADIN
Hanimim, budur benim i¢in sizin unvaniniz,
Troya’daki sarayinizda yasarken de ne bagkasini kullandim
Ne de kullanmak gegti aklimdan.
Sizi hep ¢ok sevdim, son nefesine kadar kocaniz1 da 6yle
Ancak gsimdi efendilerimizden, 60
Korkudan titreyerek, size iiziilerek bir haber var getirdigim.
Menelaos ve kiz1 kotiiciil planlar tasarlamaktalar.
Ne olur, dikkatli olun!
ANDROMAKHE
Sevgili kole kardesim —ikimizin de durumu bu-
Bir zamanlar hanimindim ancak ne yazik ki degilim artik. 65
Soyle ne planliyorlar? Daha ne yapacaklar?
Oliimden bagka ne kaldi gektirecekleri? Onu mu istiyorlar?
KOLE KADIN
Ah benim zavalh hanimim, se¢misler oglunuzy;
Oldiirmek istiyorlar sakladiginiz gocugu.

ANDROMAKHE
Yavrumun kagtigini nereden 6grenmis o kadin? 70
Olamaz bu! Nasil biliyor? Konugstun da sanki kalbim durdu.
KOLE KADIN

Bilmiyorum ben de, onlardan duydum.
Menalaos ¢ikip aranmaya baglad: bile.
ANDROMAKHE
Ben 6ldiim! Ah benim zavall gocugum,
O iki akbaba lege saldirir gibi saldiracaklar sana. 75
Delphi’de babasi olacak adamsa!
KOLE KADIN
Babasi burada olsayds, baginiza hig bu dertler agilmazd.

$imdi yok size.yardisn edebilecek kimmseintey org



ANDROMAKHE
Yok mu hig haber Peleus’tan?
KOLE KADIN
Gelse ne olur yagh, zayif bir adam o? 80
ANDROMAKHE
Ona birgok kez haber gonderdim ben.
KOLE KADIN
Ama kiminle? Eminim birinin bile sizi dinlemediginden.
ANDROMAKHE
Anlagilan Gyle! Peki sen ... Sen gider misin benim igin?
KOLE KADIN
Evde olmamama ne diyecegim?
ANDROMAKHE
Binlerce ey uydurabilirsin, kadinsin sen! 85
KOLE KADIN
Hermione bir taz1 gibi, hep tetikte.
ANDROMAKHE
Istegimi geri mi geviriyorsun, iyi giin dostum?
KOLE KADIN
Asla. Sitem etmenize ne gerek? Giderim. Hayatimin
Ne 6nemi oldu ki simdi umursayayim ne olacaginy,
Hem kadin hem kole iken? 90
ANDROMAKHE
O zaman ¢abuk o, haydi.
(Kéle Kadin gikar.)
Giinlerimi gegirdigim bu feryatlar, higkiriklar, gézyaglarim
Ugrasacagim simdi tanrilara ulagtirmaya.
Cektikleri acilan her seferinde anlatmaktan zevk almak
Dogasindandir kadinlann. 95
Derdim ¢ok, tek de degil:
Ulkemin yerle bir olugu, Hektor'un éliiii,
Uyandigimda utang iginde, bagh ellerle,
Bana zincir gibi vurulan sert kaderim.

Yagayan hig ki
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Gergekten mutlu dememeli,
Kisinin nasil 6ldiigiine bakilmal.
(Kisik sesle agt yakar.)

Paris8 ald1 da Helena’y: yatagina

Gelin degil, delilik ve felaket getirdi ey ilion? sana!

O kadinin yiiziindendi hepsi, Ah Troya, Yunanlarin hizh

ordulan 105

Akt1 binlerce gemilerden, aldilar seni ates ve kiligla.

O kadinin yiiziinden zavalh Andromakhe’nin Hektor’u,
benim kocam,

Troya’da at arabasiyla siiriiklendi Thetis’in oglu tarafindan

Onun yiiziinden denize siiriiklendim kiigiik kovugumdan,

Esaretin o igren¢ boyunduruguna girdim. 110

Gozlerimden sel gibi yaslar bosands, 6li kocamy,

Bildigim sehri, evimi terk ettigimde sonsuza kadar.

Talihsiz Andromakhe! Neden hilad umut edesin?

Kaolesisin artik sana zulmeden o kadinin,

Tannganin tapinagina geldim ben de yalvaran ellerle, 115

Kayadan figkiran su gibi aghyorum, iki goziim iki gegme.

(Phthial kadinlar korosu girer.)

KORO
Deyis
Thetis’in sunaginin kosesinde oturup kalakalmus,
Oradan gidemeyen kadin
Asyali kadin, bir Phthial olarak ben geldim sana,
Senin o derin yarana, 120

8. Paris: Troya'nin (Truva) son krah Priamos ile Hekabe’nin oglu.
Annesinin Paris’e hamileyken gordiigii bir riiyay: kihinler, “Dogacak
olan gocuk, bu gehri yikima gotiirecek,” diye yorumlarlar; Paris do-
gunca babasi onu hayvanlar pargalasin diye 1da (Kaz) Dagina birakar.
Bir goban trafindan bulunan Paris, onun tarafindan yetigtirilir. Biiyii-
diigiinde bir olay nedeniyle Sparta Krah Menelaos tarafindan agirla-
nan Paris, kralin giizeller giizeli kans1 Helena’yr Troya'ya kaginr. Bu
olay sonunda Troya $avag: gikar ve Spartalilar Troya'yr yakup yikarlar.

9. Ilion: Troygjpip{Tmine) Idigﬁrﬁhgiﬁﬁihttps://rantey.org
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Merhem olabilir miyim diye bakmaya,
Seni ve Hermione'yi bezdiren o kin, 6fke,
Nefret dolu kavgaya;
Tek kisiye yetecek bir yer igin 125
Akhilleus’un oglunun kollaninda.
Karg1 Deyis
Ne hale geldigine bir bak da siikret:
Sadece bir Troyalisin ancak
Fesat soktun efendilerinin arasina Spartal asiller ile!
Iyi edersin defolup gitsen, Nereid'in sunagindan. 130
Burada titreyerek beklemek, uziiliip kendini yiyip bitirmek
ne fayda?
Onlar ne isterlerse kanun sayilir.
Eninde sonunda boyun egmek zorundasin,
Neden yok yere ¢abalayasin?
Deyis
Haydi, ¢abuk ol da terk et Thetis’in bu giizel tapinagini.13s
Diigiin; sen sadece bir kélesin,
Yabana ellerdesin,
Yoktur bir dostun bile.
Sansin, en kétiisi de,
Getirmedi sana kederden bagka bir sey. 140
Karg1 Deyis
Kalbim senin i¢in acidi, Troyah kadin,
Sen efendimin evine geldiginde.
Konugamiyorum korkumdan,
Ancak yine de iizilliyorum.
Ya simdi Hermione gelir de 145
Sana acidigimu goriirse?
(Hermione girer.)
HERMIONE
Saf altindan taglar takip
Giyindim parlak, giizel kumaglardan elbiseler.

Ancak hig Wé&ﬁ%l‘-‘!&é’ﬂﬁm - https://rantey.org
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Akhilleus’un ya da Peleus’un ailesince hediye edildi bana1so

Sparta’dan gelirken geyizimle getirdim hepsini.

Babam Menelaos verdi,

Bagka bir siirii hediyeyle beraber.

Kimseye borcum yoktur benim,

O yiizden de istedigimi soylerim. 155

Sen! Seni pis kole! Asker artig!

Bu evi ele gegirip ¢aligiyorsun beni sokaga atmaya!

Igirdigin ilaglar arami agti kocamla; igimi kuruttu, gevirdi
beni ¢ole.

Siz Asyali kadinlar iyi bilirsiniz boyle oyunlari.

Ben de bilirim senin hakkindan gelmeyi. 160

O denizkizinin ne kadar tapinagy, sunag; olursa olsun

Kurtaramayacak seni. Bittin artik!

Tann ya da 6limlilerden biri olursa seni savunan

Ogren alttan almay1 0 zaman,

Yerini bil, boyun eg bana, 165

Temizlerken benim evimi,

Altin ibriklerden su dékiip ellerinle yika.

Nerede saniyorsun sen kendini?

Hani nerede Hektor? Nerede o zengin Priamos?

Hellas’tasin artik.

Sen ki tutkuyla 6yle yanip tutugmugsun, 170

Yatip kalktin kocani é6ldiiren adamin ogluylal®.

Peydahladin bir caninin gocugunu.

Barbarlar boyledir iste,

Baba kiz, ana ogul, kardegler hep koyun koyunadir,

Aile birbirine diigtii mii de herkese kiyilir. 175

Hig yoktur kanun, kural.

Burasini da 6yle sanma.

Bir kocanin iki kansi olmasi hog gorilmez burada.

Iyi kocalar bir kadini sever, sayar,

Gozii gormez ondan bagkasini. 180

10. Ogul: Neopfalers ESF(BFW%) kastediliyeps:/rantey.org
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KORO
Kiskanglik kadinin dogasindadir.
Aksilesir igin igine bagka kadin girdi mi...
ANDROMAKHE
Genglik bir hastalik. Gengliginde,
Adaletsiz olmaya aligmigsa insan, diizelmez bir daha. 185
Koleyim diye korkmam gerekir belki,
Hakli olsam da baglanmal dilim.
Kazansam da nasil olsa cezamu gektirirsin.
Siz magrur insanlar, agag gordiiklerinizden
Dogrulan duydunuz mu deliye d6nersiniz 6fkeden. 1%
Ancak diiriist bir insanim ben.
Soyle giizel hanim, benim seni yasal evliliginden
Alikoymak icin ne sebebim olabilir, akla yatkin?
Hitkmetmekte mi Troya, Sparta’ya?
Daha m1 sanshyim senden? Ozgiir mii santyorsun beni? 195
Ya da gengligim, giizelligim, giiglii bir sehrim,
Beni destekleyenler var da onlara giivenip
Atmaya mi ¢alisacagimi saniyorsun evinden seni?
Ya da sira sira kéle ogullar dogurup senin yerine
Kendi azabimi m1 yiikleyeyim onlarin da omuzlarina? 200
Sen gocuk doguramazsan,
Saniyor musun ki gegecekler tahta?
Yunanlar beni hog mu gorecek Hektor’'un ugruna?
Gok sozii gegen birimiydim sanki Troya'dayken?
Ilag falan degil kocan: senden ayiran; 205
Sana kimse katlanamaz, budur dogru olan.
Aradigin efsun bu iste, bir kocayr tutmak istiyorsan
Giizellik degil, gecimli olmaktir ige yarayan.
Hemen Sparta’y: diline doluyorsun bir gey canin siktiginda
Bilmezlikten geliyorsun kocanin memleketi Skyros'u.!! 210
Gosteris yapiyorsun fakirler arasinda! Babanin ismi gegti mi
Kalmiyor Akhilleus’un golgesi! Nasil sinirlenmesin kocan?

11. Skyros: AdrcidkssipdyricadkarEdn 3https://rantey.org
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Bir kadin bir adamla evlenince, ormandan ¢ikma olsa bile
Uysal olmalidir, gegimsiz ve kavgaci degil.
Diyelim ki o buz gibi Trakya’dan evlendin bir kral ile 215
Bir adama birden ¢ok kadin orada gelenek boyle,
Tannlar bilir ancak ne kadar aldigini yatagna.
Oldiiriir miiydiin digerlerini o zaman?
Delirir, baginrdin “Sirfint1!” diye her gordiigiin kadina.
Rezillik! Ah biz kadinlar, erkeklerden daha koti bir illet 220
Gelmis bagimiza ama ugragiyoruz saklamaya.
Ah canim Hektor’'um, senin igin ben
Sevgililerini bile bagrima bastim Kypris'in!? seni yoldan
¢tkardigr zamanlarda.
Sitannelik yaptim bagkalarindan olma gocuklarina,
Sirf rahat et, mutlu ol diye sen. 225
Boyle davrandigim igin o da begendi, sevdi beni.
Ama sen! Kiskaniyorsun yagmurdan bile kocan;,
Salmiyorsun adami evden digar.
Anan Helena da erkekleri ¢ok severdi kizim, hatirla.
Onun yaptigimi sen de yapma, 230
Tekrarlamamalidir gocuklar ebeveynlerinin hatalanni.
KORO
Hanimim, yapabildiginiz kadanyla
Anlamaya ¢aligin onu da.
HERMIONE
Kendini iistiin goriip tartigtyorsun benimle 6yle mi?
Bobiirleniyorsun bir de sanki tek erdemli senmigsin gibi. 235
ANDROMAKHE
Sende hig yok o, konugmana bakilirsa.
HERMIONE
Umuyorum ki anlagamayacagz asla.
ANDROMAKHE
Pislik gokmus dilinde, gengsin, yakigmiyor bu sana.

12. Kypris: Yunanca’da ‘Kibnsl’ anlanuna gelen bu kelime, Kibns
dogumlu oliasindarrdelamifmdivie verdem adlasdangiridir.
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HERMIONE
Senin de kalbinde. Koymuyorsun bana zarar vermek igin
elinden geleni ardina.

ANDROMAKHE

Susarak katlanmiyorsun karsiliksiz sevgine neden acaba? 240
HERMIONE

Susmayacagim da. Neleri var ki kadinlarin sevgiden bagka?
ANDROMAKHE

O sevgi erdemli olmahdir. Kotiidiir diger tiirliisi.
HERMIONE

Gegmez sizin o sa¢gma kanunlanniz burada.
ANDROMAKHE

Ay1p her yerde ayiptir, Yunanistan’da olsak da olmasak da.
HERMIONE

Ne kadar da zekisin! Ne yazik, yakinda 6leceksin. 245
ANDROMAKHE

Thetis’in heykeli seni izliyor, gormez misin?
HERMIONE

Oglu Akhilleus 6limiinden sonra nefret ediyordur senin

gibilerden.

ANDROMAKHE

Bizim sugumuz yok, hepsi anan Helena!3 yiiziinden.
HERMIONE

Damanma basip durma sen de.
ANDROMAKHE

Ben diyecegimi dedim. Konugmam daha. 250
HERMIONE

Buraya gelisimin nedenini soylemedim hala.
ANDROMAKHE

Bakalim ne iirettin o sapkin aklinla.
HERMIONE

Gikmayacak misin bu tapinaktan?

13. Troya (Truva) Savagi, Helena'nin Paris tarafindan kagirilmasi nede-

niyle gikmus,Akbilieuwsibr sarasta Baris tarpbridantéldémilmiistir.
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ANDROMAKHE
Canimin bagiglanacagina s6z verirseniz ancak, yoksa asla.
HERMIONE
Sana tek bir s6z verebilirim o da 6limiin. Kocam gelmeden
olacak hem de. 255
ANDROMAKHE
O gelene kadar asla teslim olmam size!
HERMIONE
Bir kivilcim yeter aslinda.
ANDROMAKHE
Yak bakalim. Tannlarin kor oldugunu sanma ama.
HERMIONE
Etiniyirtacak aletler bulabilirim ya da.
ANDROMAKHE
Kirlet bakalim Tanriga’nin tapinagini. Unutmaz yapilani. 260
HERMIONE
Seni vahgsi yaratik, vazge¢medin direnmekten!
Oliimiin kargisinda bile pigkin piskin giilersin herhalde!
Cikaracagim kendi ayaklarinla buradan gabucak seni.
Tuzagimi kurdum ben.
Ne oldugunu birazdan kendin goreceksin zaten. 265
$imdi otur bakalim giizel giizel.
Kursun bile tutuyor olsa s6kecegim seni oradan
Tek umudun olan Akhilleus’un oglu eve varmadan.

(Hermione ¢ikar.)
ANDROMAKHE
Tek umudummug! Bir tann biitiin zehirli yillanlarin zehrine,
Bir ¢are buldu, ah ne mucize! 270

Ancak ategten, zehirden daha tehlikeli bir geye,
Bir kadinin kétiiliigiine yok hala bir ¢are.

Haddi hesab1 yok 6rdiigiimiiz gorabin insanhgin bagina!
KORO

Ne felakeﬂq;%gpﬁhﬂigﬁ%sivi - https://rantey.org
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Zeus ile Maia'nmin oglu Hermes!14, 275
Ida’daki vadiye varip,

Cennetin giizelliklerini

Beraberinde getirdiginde

Ug kutsal kisrak donandiginda!S aralarindan en yiicesini

secmek i¢in.
Kimsenin bilmedigi kuliibesine gelip 280
Yalnizhig1 seven o geng gobam
Bir ocagin
Yaninda bulduklaninda.

Karg1 Deyis
Tann ve tanngalar bereketli vadideki pinarlarin besledigi
Dag goliine ulagtiginda yikadilar pariltih tenlerini 285

Sagarak ne 1giklar!

Sonra gittiler Priamos’un ogluna!®,

Nispetten dogan 6vgii dolu sozlerle

Hepsi ¢gekmeye ¢alist1 onu kendi tarafina.

Sonunda Aphrodite kandird: geng gobanu tath s6zleriyle, 2%
Ancak bu 6liimciil ve gehvete bulanmig bir kandirmacaydi
Yerle bir edecekti

Tepedeki Troya'nin tiim kulelerini.

Deyis
Ah anas: o kiigiik yaratigin
Kirsaydi kafasini,
Gidip de
Yerlesemeden yamacina Ida’nin.
Mucizevi defne agac1 yakardiginda, 295

14. Hermes: Goban Tannsi. Giizellik yangmasinda i tanngay: (Hera,
Aphrodite, Athena) Ida Dagina gdtiirmek isi Zeus tanrafindan ona
verilmigtir. Hermes ii¢ tanngayi, yangmada hakemlik yapacak Paris’e
gotiirir. Ug giizelin her biri, kendisini segmesi igin Paris’e vaatlerde
bulunur. Paris, kendisine Spartali Helena’nin agkini vaat eden
Aphrodite’nin en giizel olduguna karar verir.

15. Ug kutsal kisrak: Ug tannga, Hera, Aphrodite ve Athena.

16. Priamos’up o Asismpsab e Kralighe, 8l axig kastediliyor.



Kassandra!” gézleri donmiig halde, ac1 ac1
“Oldiiriin memleketimiz Troya’nin bagina gelen bu illeti!”
diye yalvardiginda,
Oraya buraya kosusturup sozii gegen herkesi
“Yok edin o bebegi!” diyerek
Ikna etmeye cahgtiginda. 300
Karg1 Deyis
Troya kadinlan, o zaman
Kurtulurlard: kéleligin boyunduruguna girmekten.
Ozgﬁr olurdun sen de,
Hanim asil bir evin.
On y1l bu kahn ¢ekmezdi Yunanistan,
Yagiz delikanllar ellerinde mizraklarla 305
Gitmezlerdi avare gibi savaga, Troya surlarina.
Bos kalmazdi yataklar yanm bir sevgiyle,
Ana babalar
Olmazdi gocuklarindan.
(Menelaos, Andromakhe nin kiigiik ¢ocugu ile girer.)
MENELAOS
Kizimdan gizli gizli kagirdigin
Buldum o gocugu, bagka eve sakladigin. 310
Tannga'nin heykeli seni,
Oglunu biraktiklarin da onu, korur mu sandin?
Gorityorsun igte, yetisemedin benim zekima.
§imdi ya kalkip gidersin buradan
Ya da senin yerine gocuk 6liir, bence adil bir plan. 315
Bir diigiin bakalim. Karar senin,
Ya oleceksin kendin ya da bana ve kizima kars igledigin
igreng giinahlar igin
Goreceksin 6ldiigiinii gocugunun, 6niinde gozlerinin.

16. Kassandra: Son Troya Krahh Priamos ile Hekabe'nin kihin kizi.
Paris'in gergek kimliginin bilinmedigi sirada, bu adamin Troya'min
yikimina yol agacagini séyler. Troya'nin yenilgisinden sonra, Kassan-

dra ganimet paydasympnsdaXupankpmutaps Agamepnana verilmistir.
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ANDROMAKHE
Ah g6hret! Sen ki
Tag edersin binlerce ise yaramazi bagimiza! 320
Saygim sonsuzdur iiniinii diriistliikle kazanmig her adama.
Ancak diizenbazlar hak etmez higbir geyi.
Sans ve hiledir onlarin marifeti.
Demek sensin Troya'yr Priamos’un elinden alan
Hellen generali. Seni algak! 325
Sen, sevgili kizin mizildaniyor diye
Geldin buralara kadar burnundan soluyarak,
Bir kadin igin, zaten esir diigmiig olan.
Yeri yoktu Troya'daki savasta senin gibilerin!
Bir insan ne kadar yiice goriiniiyorsa o kadar bostur igi; 330
Yoktur aslinda hi¢ kimseden farki.
Zenginse o bagka tabii. Ciinkii giigtiir para!
Eh Menelaos, simdi gelelim durumumuza.
Diyelim ki burada 6ldiiriildiim, kizinin elinden.
Bagina bela olur doktiigiin kanin laneti. 335
Giinah sadece onun boynuna degil, senin de.
Boyle diigiinecek herkes. Senin de parmagn var bu iste.
Bir gekilde hayatta kaldim diyelim ya da...
Kiigiicitk gocugumu mu 6ldiireceksin?
Sanir misin ki o gocugun babasi 6ylece beklesin? 340
Troya’da korkak demezlerdi onun igin.
Artik layik olacak hem Peleus’a hem de babasi Akhilleus’a,
Dogru olani yapacak, sen de goreceksin,
Kovalayacak pili pirtisini eline verip kizinin.
Ona bir daha koca nasil bulursun o zaman? 45
Kizinin o kabadayiya katlanamadigin1 m1 s6yleyeceksin?
Dedikodusu ¢ikacak. Ondan sonra kizini kim alacak?
Kiz kurusu olana kadar bakacak misin ona kendin?
Evde kalirsa ne ¢ok iiziiliirsiin, yazik!
Kocasi aldatsa daha iyi degil mi 6yle kahir gekecegine? 350

Onemsiz seyler fizesing aplamy yak kavga.ssmgnin.
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Biz kadinlar kétiiliige yatkiniz diye
Ne yaran var bir erkege yatag: zindan etmenin?
Kizini gergekten iksirlerle kocasindan ayirdiysam,
Dedigi gibi kisir ettiysem onu, 385
Bu sunaktan kalkip
Hazinm yargilanmaya, herkesin gézii 6niinde,
Kizinin kisirhgindan eger gergekten ben sorumluysam,
Onlar da sizin gibi suglu bulurlar beni.
Soyledim artik ben istedigimi. 360
Ancak korkuyorum diigiincesizliginden.
Ciinkii bir kadin yiiziinden gikardigin savag
Troya'nin diigiigiine oldu neden.
KORO
Bir kadin olarak bir erkege laf s6yledin yeterince.
Sinir1 agt artik diiriistligiin. 365
MENELAOS
Bunlar kii¢iik sorunlardir, haklisin
Dedigin gibi, uygun degil bu bana da Yunanistan’a da.
Ancak sakin unutma, bir erkegin kansi
Daha degerlidir onun igin Troya’yr almaktan.
Az buz sey degil aldatilmak, 370
Ben de bu yiizden yardim ediyorum igte kizima.
Kadinlar iiziilseler de hep gereksiz yere,
Kocanin sevgisini kaybetmek benzer 6liime.
Benim kélelerime emir vermek hakkidir damadimin!8,
Benim de onun kéleleri iizerinde vardir hakkim. 375
Gergek dostlar sakinmazlar birbirlerinden higbir seyi,
Digerinindir birinin mah miilki.
Ben gidenin gelmesini bekleyip kendimi g6zetmesem
Aptallik etmis olurum.
Haydi kalk artik, uzaklas Tanng¢a’nin sunagindan. 380
Sen 6lmeye karar verirsen yasayacak senin oglun.
Kendini kurtarmaya ¢aligirsan o 6liicek senin yerine.

18. Damat: Neppgelpnrase digep aduRyrrhess kastediliyes.
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Sadece iki segenegin var, yap artik segimini.

ANDROMAKHE
Kaderin cilvesine bak kargimda birbirinden kétii iki segenek
Kazansam kaybedecegim, 385

Kaybetsem yok olacagim tamamen!

Sen ki durursun kargiki daglan yaratmug gibi,

Aklina kulak ver azicik. Nigin 6ldiireceksin beni? Kim igin?

Hangi gehre hainlik etmigim? Senin hangi gocugunu

oldiirmiigiim?

Yakmig miyim birinin evini? Zorbanin tekinin yatagina
soktular beni. 390

Sen ise onu degil de beni 6ldiirmeye ¢aligmaktasin.

Kimin sugu biitiin bunlar? Birbirine kangtirmigsin her geyi!

Kotiilikk yapani degil, kurbanini cezalandirmaktasin.

Ah bu acilar! Ah benim bahtsiz tilkem,

Neler ¢ekiyorum? Dertlerime dert katmak igin mi 395

Dogurdum bu ¢ocugu ben?

Hektor'un tekerlekler altinda eziligini,

Giizel ilion’un yangnlar iginde yok olugunu géren ben! 400

Sagindan siiriiklenerek Yunan donanmasina gétiiriilen ben!

Phthia’ya geldigimden beri, o caniyle

Yagadim sahte bir evlilik hayati.

Bu mu benim mutlulugum? I¢lerinden hangisini segeyim?

Diiniin kederini mi yoksa bugiiniin mii? 405

Kald1 bir oglum, hayatimdaki tek umut 15181,

Canini alacak sizin gibi caniler simdi.

Deger onun 6liimiine benim hayatim.

Yagarsa olur oglumun bir geleceg;,

Izin verirsem 6lmesine, boynumadir giinah. 410

O yiizden terk ediyorum tapinag simdi. Teslimim sana,

Istedigin gibi bagla, yarala, as, 6ldiir beni.

Ah oglum, 6liime gidiyor senin igin seni doguran anan.

Yasarsan eger, diigiin anan, diigiin gektigi acilan!

Sanl baban?)(f?sI?sﬁme Kitap Arsivi - https://rantey.org 415
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Anlat aglaya aglaya benim bu ac1 sonumu.

Gocugunu olesiye sever her ana baba,

Gocuksuz olanlar alay eder belki,

Cinkii dertsizdir baglan.

Ancak yalnizhiktir kaderleri! 420
KORO

Konugtukga actyorum bu kadina.

Felaketler herkesi izer, bir yabancinin bagina gelmis olsa da

Menelaos, onu 6ldiirmektense,

Bir yol bulmalisin kizinla ikisi arasinda.
MENELAOS

Yakalayin onu hemen! Tutun siki siki. 425

Soyleyeceklerimi pek begenmeyecek simdi.

Sen sunaktan uzaklag da avucumun igine

Zorla yiirii diye 6liimiine

Oglunun hayatini kullandim ya hani?

Sen 6leceksin, biliyorsun onu. 430

Gocuk iginse bekleyecegiz kizimin karar vermesini.

Bakalim 6lmesini mi isteyecek yagamasini1 mi1?

$imdi gir bakalim eve. Senin gibi bir koleye

Gosterecegim ne demekmis saygisizlik etmek efendilerine.
ANDROMAKHE

Tuzaga diigtiim! Aldatildim, kalleslik bu, kalleglik! 435
MENELAOS

Kime istersen sdyle, umurumda mu sanki? Etmem inkar bile
ANDROMAKHE

Onurlu mudur béyle davranmak Spartalilara gore?
MENELAOS

Ayni degil mi Troyalilar da? Alir intikamini ac1 geken.
ANDROMAKHE

Yok mu seni yargilayacak Tann?
MENELAOS

Onlarin kargisina gikacagim zaman da gelecek ama 6nce

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi ﬁlméﬁ&ﬁl canini. 440
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ANDROMAKHE
Kucagimdan koparip aldigin bu kiigiicitk gocugun da mi1?
MENELAOS
Ona ben karar veremem. Kizima bagl.
ANDROMAKHE
O zaman simdiden yakayim sana agitimy, zavall yavrum.
MENELAOS
Pek parlak goziikmiiyor gelecegi.
ANDROMAKHE
Siz Spartalilan igreng bulmayan kim var? 445
Diizenbaz, entrikacy, yalancisiniz,
Elinize su déken bulunmaz kétiiliikte,
Yilana benzersiniz, zihinleriniz giiriimis, sapkin,
Ne kadar haksiz Yunanistan’daki zenginliginiz!
Ne kotiiliik varsa sizden gelir, 6ldiirmeyi i edinmigsiniz,4s0
Avuglariniz kagimir durmadan, hastalikh gibi,
Dilinizdekiyle kalbinizdeki asla tutmaz birbirini.
Lanet olsun size Spartalilar! Oliim bana fazla deg;l
Sizin sandigimz kadar. Ben 6ldiim bundan 6nce
Yikildiginda Phrygia’daki bahtsiz sehrim, 455
Sizi defalarca yenip gemilerinizi geri siiren
Serefli kocam 6ldigiinde.
$imdi de karsima gegmis kahramanca,
Oliimle tehdit ediyorsun benim gibi bir kadini.
Vur haydi! Ancak ondan 6nce
Sen ve kizin hissedeceksiniz sivri dilimin acisinu. 460
Sparta’da gok yiice biri oldum mu sandin?
Ben de 6yleydim bir zamanlar Troya’da.
Hig bobiirlenme 6ldiiriirsen beni. Bil ki sana gelmekte sira.
(Andromakhe, oglu ve Menelaos sahneden gikarlar.)
KORO
Deyis
Onaylamam birden fazla kadina g6z diken higbir adami, 465

Kansindan baska kadunlardanyaptigLsecuklan da;
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Evi karmakangik eder bunlar, kirar kalpleri.
Ben derim ki bir erkek sevmeli, saymali sadece bir kadini,
Kocamalilar
Tek bir yastikta. 470
Karg1 Deyis
Iki prens olmamasi gerekir bir sehirde de,
Ikiden yegdir tek bir tiran,
Dert olur dert iistiine, birbirine diiger vatandaglar. 475
Iki kigi bir sarki sdylemeye galigtiginda da
Mousalar!? kériikler
Ofkenin atesini.
Deyis
Genmileri siiriiklerken denizde bir firtina,
Diimenin baginda kavga eden iki kafa 480
Daha kotiidiir bir taneden.
Siradan ama mutlu bir adam yegdir birkag filozoftan.
Insanlar adina en dogru kararlan vermek igin
Tek bir gii¢ olmalidir evde de devlette de,
Budur dogru olan. 485
Karg1 Deyis
Uziicii bir 6rnek karsimizda: Komutan Menelaos’un
Spartali kizi, deliye donmiis 6fkeden; ates piiskiiriiyor
Diger kadina, mahvediyor zavall Troyaliy1 onun nefreti.
Gocugunu da mahvedecek korkarim ki. 490
Islenecek dine, kanuna kargi, nefretle kargilanan bir cinayet!
Ne gelir elden! Ey Kralige, yaptiginin bedelini
Agir 6deyecegin giinler yakin!
Bakin, goriiyorum igte
Ikisi birbirine sokulmug gikmaktalar evden 495
Oliim cezasinin yiikii altinda.
Ah dertli ana, ah kadersiz ogul,

Andromakhe’nin sevgisi igin 6liime gidiyorsun,

19. Mousalar (Musalar): Esin tanngalan. Dokuz kiz kardegtirler. Musiki-
nin evrende liexgeyidepoimedigel diging savupanytannsabsackicilar..
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Oysa sen bir sey yapmadin

Yoktu higbir sugun! 500
(Andromakhe ve oglu elleri baglanmis, Menelaos’la
girer. )

ANDROMAKHE
Deyis

Ellerim iglemiyor, 6yle siki bagladilar ki
Bak kanatmug ipler bileklerimi.
Kazilmig mezarim bile.
OGUL
Anne bak, ben de buradayim,
Seninle 6lmek igin yanindayim. 505
ANDROMAKHE
Ne zalim bir kiyimdir bu
Ey Phthiali yoneticiler.
OGUL
Baba, seviyorsan ikimizi
Yardim et, gabuk gel de kurtar bizi.
ANDROMAKHE
Ananin kucagna yat yavrum, 510
Aynlma sakin buradan
Ne hayatta ne 6liimde.
OGUL
Anne, simdi ne olacak bana?
Bizim igin ne var kederden bagka?
MENELAOS
Haydi 6teki tarafa! Diigmanin yuvasindan gikan, 515
Bir diigman yavrususun igte. ikinizin 6limii igin de
Bulundu bir sebep. Sen kadin, benim dememle,
Senin bu oglun da kizimin soziiyle gidecek 6liime.
Aptalliktir elbette
Azl diisgmanlarim 6ldirip 520
Temizleyebilecekken evini pisliklerinden

Izin Vermebé(é%?z"&ﬂﬁﬁlﬂgp Arsivi - https://rantey.org
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ANDROMAKHE
Karsi1 Deyig
Kocacigim, ah kocacigim, sag olaydin da
Koruyaydin bizi elinde mizraginla,
Yardima gelseydin Ey Priamos’un oglu. 525
OGUL
Ah ne kotii bir giin! Ne yapsam etsem de
Bu derdi yok edebilsem?
ANDROMAKHE
Yalvar efendine oglum, diz ¢ok, dua et de
Kurtarsin seni.
OGUL
Liitfen efendim, 530
Oldiirmeyin beni! Izin verin yagamama!
ANDROMAKHE
Su yiiziime bak yaglardan sirilsiklam.
Benzedim giines gormeyen bir yerde
Mermerler arasindan figkiran bir pinara!
OGUL
Aci bana! Nasil kurtulurum 6limden? 535
Soyle bana liitfen!
MENELAOS
Neden bana yalvanyorsun? Tag gibidir kalbim.
Daha iyi, denize yalvarsan.
Esime dostuma yardim ederim ama
Senin igin kiim bile kipirdatmam ey gocuk! 540
Troya'y1 ve anani ele gegirmek igin harcadigim
Onca yil diisiiniiliirse!
Seni bu diinyaya getiren oydu,
Hesabini da sen goriirsiin 6biir diinyada.
KORO
Bakun igte, Peleus geliyor hizla 545
Yagh uzuvlarinin onu tagiyabildigi kadar.

(Ona yardim edendigmetsisitis hidlikte Releus girer.)



26

PELEUS
Sen konug bakalim 6nce, kafa kesen,
Neler oluyor burada? Nedir bu?
Ni¢in karmasa iginde bu ev senin kanunsuzlugun yiiziinden?
Dur artik Menelaos. Yeter bu caniyane telas. 550
(Haydi delikanl, daha gabuk gétiir beni.
Belli ki degil duracak zaman. Ah zindelik,
Ne yararn olurdu bana, ya simdi ya hig.)
Oncelikle isterim bu zavalli kadin1 savunmak.
Hangi hakla bu adamlar 555
Ellerinizi baglayp sizi itip kaktilar?
Yazik hem koyuna hem kuzusuna,
Kesilmek igin bekliyorlar biz yokken burada!
ANDROMAKHE
Gorityorsunuz efendimiz, bu adamlar beni ve oglumu
Gahgiyorlar 6limiimiize gotiirmeye. Daha ne? 560
Size haber gondermigtim oysa ben, yalvarmigtim,
Degil bir kere de iistelik tekrar tekrar.
Bu adamin kizinin evde sorun gikarttigini
Siz bile duymugsunuzdur. Cani kadin!
Simdi de beni, sizin saygin oglunuzun anasi, 565
Sevdiceginiz Thetis’in sunagindan ¢ikanp zorla
Mahkém ettiler, hak hukuk demeden,
Burada olmayan efendimi hig beklemeden.
Biliyorlard: yalniz oldugumuzu
Zavall, masum oglumla planladilar bize kiymay:. 570
Size Tann adina yalvariyorum efendimiz,
Ayaklarniniza kapaniyor, sizden yardim diliyoruz.
Bir parmagimi oynatabilsem kegke
Niyazla dokunabilmek igin o aziz yiiziiniize,

Ne olur kurtann beni. Yoksa 6lecegim, 575
Sadece acimdan degil, kaybettigimden size olan giivenimi.
PELEUS

Coziin bu baglan hemenyoksavakacagmbisipin canini!
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Yazik, kadincagizin kasilmug elleri.
MENELAOS
Bu konuda karar vermeye hakkim var benim de senin kadar
Is bu kadina gelince seni de agar, izin vermem gitmesine 580
PELEUS
Ne hakkin varmig bakayim? Sparta sana yetmedi de
$imdi gelmis benim topragimda mu efeleniyorsun?

MENELAOS

Bendim onu yakalayan, Troya'dan getiren.
PELEUS

Biitiin haklan torunuma gegti ondan sonra.
MENELAOS

Onun olanlar benim sayllmaz m1? Benimkiler de onun

oldugu gibi? s8s

PELEUS

Koruyup kollamak igin 6yle elbet, yok etmek igin degil.
MENELAOS

Ne dersen de alamazsin bu kadini elimden.
PELEUS

Su asayla kafan1 yarayim, o mu istedigin?
MENELAOS

Bir dokun bakalim, bak neler oluyor! Yaklas da gor giiniinii!
PELEUS

Sen kendine bir de erkek mi diyorsun, kan1 bozuk yaratik?s%0
Nereden buluyorsun o ciireti acaba?

Sen ki kaptirdin kendi kanni bir Phryg’e29,

Evinle ilgilenmedigin, birakip gittigin igin.

Karnn da 6yle ahim gahim mi1 sanki

Diinyanin en kétii kadinlarindan biri igte. 595
Higbir Spartali kadin yagayamaz iffetlice istese bile.
Sokaklarda dolagir agik sagik elbiselerle,

Gezer ortalikta her yerini gostererek.

O layafetler iginde erkeklerle giiresir bir de

20. Phryg: Frikyahifamishastaddiresivi - https://rantey.org
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Bayagilik denir buna ancak. 600

Neden namuslu kadinlariyla iinlii olmadig belli Sparta’nin

Helena'ya sor, o iyi bilir. Burun kivirip ailesine

Zevk pesinde kogsmaya gitti evinden bagka yerlere

Sonunda da kagt: giiglii bir delikanliyla kendi iilkesinden

Boyle bir girfint1 igin mi Yunan gehirlerini ayaga kaldirip 60s

Gotiirdiin binlerce adami Troya’ya?

Oynatmamaliydin parmagini bile. Ortaya giktiginda rezilligi

Yerinde oturup tiikiirseydin gittigi tarafa bir kere,

Biraksaydin kalsayd: orada, para 6deseydin geri donmesin
diye hatta!

Yapamazsin bunu tabii. Aklindan bile gegmez boyle seyler.

Onun yerine harcadin binlerce can;,

Evlerinde gocuksuz biraktin zavalli yagh kadinlan,

Aglattin kir sagh babalan ogullarinin arkasindan.

Beni de yaktin. Seni pis katil!

Senin elinden oldu Akhilleus’un 6liimii! 615

Senki dondiin Troya’dan tek bir yara almadan,

Biitiin o sagah kiyafetlerin ve siislii zirhin

Tertemizdi, gittigin giinki gibi!

Torunumu uyardim gelin segerken,

Senin soyundan gelen biriyle evlenmesin ve 620

Namussuz bir kadinin enigiyle yatagini paylagmasin, diye.

Analannin hastaliklarim tagirlar boyle kizlar.

(Talipler, dikkatli olun, iyi bir ananin kizin1 bulun!)

Senin kendi abine yaptiklarina ne demeli peki?

Ikna ettin o yarim akulliy, kendi kizina kiydi?! senin igin! 625

Karini kaybedeceksin diye koptu 6diin!

Troya'y1 aldiginda da bitmedi edepsizliklerin,

Karini buldun ama onu koynuna aldin, 6ldiirmedin.

Gogiislerine diktin goziini,

21. Kendi kizina kiydi: Agamemnon, Troya Savagina giderken, ordusuna
uygun bir riizgir bulabilmek i¢in kihine bagvurunce, kahin, kizi

Iphigenie’yi kyarban) 2bpsint S5 YAesi /P igs2ig-Anlis tsgdl eserden.
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Opiiciiklere bogdun onu, kilicini birakip, 630

Simarttin o kahpeyi, seni algak, pis herif!

Simdi de yoklugunda torunumun evine gelmis,

Evini talan ediyor, bir de zavall bir ana oglu

Caligiyorsun canice 6ldiirmeye.

O gocuk gayri megru olsa da 635

Bir giin pisman edecek seni de kizini da.

Verimlilerden daha gok iiriin verir gorak toprak, unutma.

Birgok gayri megsru gocuk, yerini almustir kendilerinden

istiinlerin.

Artik al kizin1 da defol git buradan.

Istemem senin gibi zengin ama ige yaramaz bir kayinpeder 640

Fakir olsun ama diiriist olsun daha iyi.

KORO

Sadece diliyle, kiigiik seylerden

Biiyiik kavgalar gikarabilir insan. Bilirler

Alalli insanlar dostlariyla hir gtkarmamalan gerektigini

MENELAOS

Bunlan duyduktan sonra neden yaghlara bilge denir, 645

Bilemedim Yunanhlar neden iistiin tutar onlan.

Sen ki tinlii Peleus, dogmugsun soylu olarak,

Akraba oldun bizimle evlilik aracihgyla,

Simdi bize kiifrediyorsun agzindan kopiikler saga saga,
yabanca bir kadin ugruna.

Ustelik onu Nil'in de Phasis’in22 de otesine siirdiirmen, 650

Bunu yapmam igin bana yalvanyor olman gerekirken.

Asyali bu kadin, diisiip 6ldiigii yerden geliyor

Hellash birgok cesur adamin.

O, neden oldu senin oglunun ve digerlerinin 6liimiine.

Akhilleus’u 6ldiiren Paris, Hektor’'un kardesi idi, 655

Bu kadin da onun kansi. Buna ragmen

22. Phasis: Antikgag'da bugiinkii Giirciistan'in bulundugu boélgede
Kafkas kokenlilerin kurdugu Kolkhis Kralliginda bir nehir. Bu bélge ve

Nil nehri, o dénremiisodirymnyassmiperplndykabul ediliyordu.
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Cekinmiyorsun onunla ayni esikten gegmekten,

Ayni sofraya oturup yemek yemekten.

Zehirli soyunu devam ettirmesine izin veriyorsun hatta.
Kendime de sana da iyilik etmis olacagim onu 6ldiirerek 660
Ancak sen onu almaya gahgiyorsun elimden.

Konusalim bunu gel de,

Diyelim ki benim kizim kusir, bu kadin ise dogurgan,

Bu kutsal Phthia’ya krallar

Onun ecnebi soyundan gelen gocuklar m1 olacak? 665
Onlar m1 yonetecek Yunan halkini?

Sen ¢ok akillisin da,

Adalet yerini bulsun isteyen ben aptal miyim?

Senin kendi kuzin biriyle evlenip bunlan yasasa,

Susup oturur muydun ki kendin? Hig sanmam. 670
Bir de gelmis akrabalarina gatryorsun yabanci bir kadin igin
Kadin olsun erkek olsun ayn1 hisseder herkes aldatilinca.
Uziiliir kadin. Erkek de &yle,

Evindeki kadinin bagkalariyla oldugunu gérdiigiinde.

Bu durumu saglam bir elle diizeltebilir bir erkek ama 675
Kadin muhtagtir dostlannin ve ana babasinin yardimina.

O zaman neresi kotii yardim etmemin kizima?

Bunamigsin artik sen! Komutanhgimin s6ziinii ettin,

Bana zarardan gok yarar getirdin.

Gok gekti zavalli Helena, kendi iradesi degil 680
Tannlard1 onu segen, gururlandirmak igin ilkesini.
Yunanistan o zamana kadar bilmezdi neymis savas,
Sonrasinda yigitlige eristi.

Tecriibeler, yolculuk; bunlarn hepsi birer 6gretmen oldu
herkese.

Kendimi tuttuysam gordiigiimde karimi 685
Bagisladiysam caniny, iyi yapmisim.

Sen de kendi kardesini 6ldiirdiin, hep tiziilmiigimdiir buna
Iste konugtum ben, makulce, akli baginda ve 6fkelenmeden

Bil ki ancakpefesinidragrapsinkonsopyadeyym edersen.
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Altindir siikt, sana tavsiye benden. 690
KORO

Birbirinizi suglamayi birakin artik.

Yanli§ yapiyorsunuz ikiniz de. Durun fazla ileri gitmeden.
PELEUS

Ne yazik, alt iist oldu biitiin gelenekler.

Savagtan sonra bir amit diktiginde halk,

Asil canini verenler alabiliyor mu hak ettikleri vgiiyi? 695

Yok! Kendine galiyor hepsini komutanin teki!

Binlercesiyle birlikte, elinde tek bir mizrakla,

Bir adamun igini yapmus olsa da aliyor diinyanin methini.

Kendini begenmis krallar,

Sanuyorlar ki digerlerinden iistiinler. Oysaki birer higler!700

Vatandas bilir her seyi daha iyi.

Hem akl vardir hem cesareti.

Sen ve kardesin yitksek makamlarimizin tadini gikara gikara,

Aylakga oturdunuz Troya’da,

Bagkalarinin acilanyla yiikseldiniz herkesin géziinde 705

Gosterecegim ama ben guniinii sana, o Paris,

O Idali Paris bile, su dokemez benim kadar azih diigmanin
eline,

Lanetleyecegim sizi, sen ve kizin gekip gitmezseniz hemen!
Torunum gergekten benim soyumdansa,

O kizin1 sagindan geke ¢eke atacaktir bu evden. 710
Seni kisir yaratik, kendi gocugun olmadan,

Izin vermeyeceksin ha, digerlerinin dogurmasina!

Sirf onun olmuyor diye,

Hepimize yasaklayacak aile kurmay: herhalde.

Cekilin kéle kadinin etrafindan, 715
Bakalim alikoyabilecek mi hig kimse beni ipleri ¢gozmekten?
Dik dur, haydi. Her yerim titriyor ama

Gozecegim bu siki diigiimii.

Seni rezil, haline bak kadincagizin ellerinin!

Ne baglyorym sandin} Qi mi? Aslan i, 720
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Seni deger diye mi korktun bir yerinden bigak ¢gikarir da!
Gel buraya kiigiik gocuk, erig kollarimin altindan
Yardim et iplerini ¢g6zmeye ananin.
Phthia’da yetistirip bagina bela edecegim seni
Bu Spartalilanin.
Derler ki gok iyidir silahlan ve savag¢iliklan 725
Opysa algak insanlardir diger her yonden!

KORO
Dizginlenemez yaghlar gogu zaman,
Parlayiverirler ne oldugunu anlamadan.

MENELAOS
Belli ki seviyorsun hakaret etmeyi sen.
Zorluk gikarmayacagim Phthia’da iken. 730
Bana yakigmaz Gyle bir kabalik.
Ancak simdi aklima geldi, zamanim kisitl,
Acele geri donmeliyim. Kiigiik bir gehir,
Sparta yakinlarinda, dostumuzdu eskiden,
Simdi diigmancaca davranmakta. 735
Gozemeyecegi bir sey degil kiigiik bir seferin.
Tekrar gelecegim onu halledip hizla.
Damadimla erkek erkege,
Dostga sohbet edecegiz.
Bu kadini1 kontrol eder diizgiin davranirsa bundansonra 740
Olmaz bizden yana derdi.
Ancak aradigs dertse, bulur onu da.
Ne ekerse onu bigecek, dedigim.
Zerre umurumda degil senin soylediklerin.
Cok ses gikariyorsun ama bombog bu sézlerin. 745
Tek yaptigin konugmak anca.

(Menelaos ¢ikar.)

PELEUS
Kog bakalim, kolumun altinda titreyen kiigiik adam,
Sen de zavalli kadin. Ikiniz de gegtiniz kétii bir firinadan

Ancak kargigiza o1k SR.Y%PL&QH -lir{ﬁ?s'?ﬁrantey.org



33

ANDROMAKHE
Ey efendimiz, tann giilsiin size ve sevdiklerinize, 750
Kurtardiniz bebegimi ve beni bagimizdaki beladan.
Ancak dikkatli olun, 1ss1z bir yolda
Oniimiizii kesip kagirmasinlar beni,
Siz pek geng sayilmazsiniz artik, ben bir bigare,
Oglumsa daha kiigiiciik. Kurtulduk simdilik ellerinden 755
Ama yakalanacagz tekrar olmazsak tetikte.

PELEUS
Ugragmayalim artik kadinsi korkularla.
Gidin. Kimmis size el siirecek olan?
Siirerse de alir cezasini, meraklanma. Tannlarn nizasiyla,
Elimin altinda sayisiz adam ve atla, Phthia kraliyim ben. 760
Hila gevigimdir, yaslanmadim senin diigiindiigiin kadar.
Adami korkutup kagiririm bir ters bakigimla,
Yagim gegkin olsa da.
Cesursa bir yagh adam, gelir genglerin iistesinden kolayca.

Ne yarar gosterisli kaslar bir korkaga? 765
(Andromakhe, oglu ve Peleus gikarlar.)
KORO
Deyis

Hig dogmamak daha iyidir, zengin bir aileye dogmadiysan
Varsa parasi gok oldugu kadar iinlii bir baban
Ne gelirse gelsin bagina, 770
Bulunur bir gikar yol mutlaka.
Oviiliirler soylu doganlar, sayg: gériirler her yerde
Iyi insanlanin biraktign mirasin,
Zaman digiiremez degerini asla. 775
S6nmez ganlarinin atesi bir daha.

Karg1 Deyis
Oynamaktansa adaletin kefeleriyle,
Kazanmamali utang verici bir zaferi. 780
Oliimliileri sevindirmistir bugiiniin zaferi ancak

Geldiginde yagai, por Kitap Arsivi - https://rantey.org
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Uzer, rahatsiz eder olur bir yiiz karasi hatta.

Hep bunu bildim ben, ¢aliginm boéyle yagamaya, 785
Adaleti saptiracak higbir sey yaganmasin

Ne ailede ne devlet koltugunda.

EPODE
Ey ak saghi Peleus,
Ben senin Lapith’lerin?3 diigiiniinde, 790
Iyi bilirim o giiglii Kentaurlar ile nasil savagtigin.
Ama ne kavgaydi! Sonra o giizel Argo gemisiyle,
Gegtin pek azinin kurtuldugu o amansiz garpisan kayalarin
Otesinde yatan bogazi24,
Kimin hayat hikéyesi agabilir seninkini? 795
Sonra yol aldin Herakles?5 ile Troya'ya,
Kiyim getirdi Zeus’un oglu oralara.
Herakles ile paylagtin zaferin ganiny, 800
Déndiin Yunan sulanna.
(Hermiones’e bakan Hemsgire girer.)
HEMSIRE
Ah kardeglerim ne kotii bir giin gegirdik!
Yagadik keder iistiine keder.
Zavalli Hermione'yi, igeride oturan kraligemizi
Yiiziistii birakt: gitti babasi. 805
Hermione simdi anlad1 Andromakhe ile oglunu
Oldiirmeye kalkigmasinin ne kétii bir ey oldugunu.
Kendini 6ldiirmek istiyor kocasinin korkusundan
Yaptigs seyler yiiziinden onu evden atacak
(Diigiiniin rezilligi!) Ya da éldiirecek diye
Hakki olmayan baglan almaya kalkigtigindan. 810
Nobetgisi onu zorla zapt etti boynuna gegirmesin diye ipi

23. Lapithler: Bir Teselya halki. Kentauroslar’a karg1 yirittikleri mica-
lede birgok efsanede yer alir.

24. Karadeniz'in girigi kastediliyor.

2S. Zeus'un ogly &ssakles; Krapaarsikmigiis: /rantey.org
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Tam zamaninda yetisip
Zorla ald1 elinden kilic1.
Simdi fark etti ok kot davrandigini.
Cok pisman, ¢ok... Yoruldum ben de artik, 815
Kendini asmasin diye onu ikna etmeye ¢aligmaktan, dostlar
Hepiniz gelseniz de saraya
Konugsaniz ya onunla, kiymasin canina!
Yabancilann daha gok s6zii geger tanidiklardan.
KORO
Evdeki hizmetgilerin telag: 820
Dogruluyor anlattiklanni.
Belli, yaptiklanndan pisman olmug zavalh.
Bak, 6ldiirmeye galigmak igin kendini
Kurtulup hizmetgilerin elinden, kagt: evinden.
(Hermione girer.)
HERMIONE
Deyis
Yolacagim saglarimi koklerinden, 825
Kaziyacagim timaklanmla derimi!
HEMSIRE
Ne istiyorsun, kizim? Giizelligini yok etmek mi?
HERMIONE
Karg1 Deyis
Git bagimdan dantelli duvak! 830
Riizgar alsin gotiirsiin seni!
HEMSIRE
Ort bagnni yavrucugum, tuttur giysilerini.
HERMIONE
Deyis
Ne fark eder
Ciplak olsam sanki?
Her sey agiga ikty, herkes biliyor artik
Kocamin arkasindan ¢evirdiklerimi. 835
HEMSIRE
O kadini 6ldsemeyesaligtigansiginmmi buafesyat figin?
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HERMIONE
Karg1 Deyis
O zaman ciiret ettigime
Oturup aghyorum simdi.
Herkesin goziinde
Rezilin biri!
HEMSIRE
Haklisin, haddini agtin ama kocan affedecektir seni. 840
HERMIONE
Niye aldiniz
Kilic1 elimden?
Geri verin, liitfen. Tek umudum bir kerede
Saplamak dogru yere. Neden sakladiniz biitiin ipleri?
HEMSIRE
Izin mi verseydim kendini 6ldiirmene bu haldeyken? 845
HERMIONE
Ah ne kadersizmigim!
Hig yok mu yanan bir ateg?
Yok mu tirmanabilecegim bir kaya,
Atsam tepesinden kendimi denize? Var m1 bir orman?
Tannlarin 6limii almalanni bekleyeyim yatip da.  8s0
HEMSIRE
Niye yapiyorsun boyle?
Olecegiz bir giin hepimiz elbette.
HERMIONE
Ah baba, burada kimsesiz birakip gittin beni
Bir bagima kaldim kiyida, yok gériiniirde bir gemi. 8ss
Cok iizgiiniim, gok, o gelin odasina
Atmam adimimu bir daha!
Kime yalvarsam? Hangi tapinaga gitsem?
Bir kolenin ayaklarina m1 kapansam, bir kole gibi? 860
Kegke bir kusun kanadinda

Ugup gidebilsem Phthia min kynlanndan,



Ya da o gamdan geminin26 iginde olsam
11k kez kiirek geken
Okyanusun sonuna.

HEMSIRE
Giizel kizim, kinadim ben de aginliklann;,
Haksiz davrandiginda o Troyaliya kars,
Simdi de uygun gérmiiyorum bu sagma telag1.
Bir yabanci kadinin gikiyeti yiiziinden
Bozmayacaktir kocan evliliginizi hemen.
O, Troya'dan almadi ki seni ganimet diye,
Iyi bir baban var, geyizin desen bir yign,
Birgogunu asar sayginlikta bu gehrin.
Korkma, terk etmedi baban seni,
Bu evden kovalanmana da vermeyecektir izin.
Haydi, gir igeri, rezalet ¢ikarma 6niinde evin,
Boyle goriirse insanlar seni
Yara alacak tek gey olacak senin kendi gerefin.

(Evegirer)

KORO
Balun, bakin! Geliyor bir yabanc,
Hizla bu tarafa dogru!

(Orestes girer.)
ORESTES

Ey hanimlar, yabancilar; Akhilleus’un oglunun evi,

Saray1 degil mi burasi?
KORO

Oyledir. Peki ya sizin adiniz?
ORESTES

Agamemnon ile Klytaimnestra'nin ogluyum ben,
Orestes’tir adim. Yola ¢iktim Dodona’daki kihine

Gitmek igin. Phthia’dan gegerken

Kuzenimi bir goreyim istedim, Spartali Hermione'yi

26. Argo gemysiasteditiyosp Arsivi - https://rantey.org
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865

870

875

880

885
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Iyi midir, sagh@ yerinde midir, refah iginde midir?

Bizden uzakta olsa da

Aklimuz hep onda. 890
HERMIONE

Nasil firtinaya yakalanmug bir denizci ararsa liman,

Kapandim ben de ayaklanna,

Ey Agamemnon’un oglu!

Hig iyi degil halim, aa bana.

Celenkler gibi sanldim bak dizlerine. 895
ORESTES

Nedir bu?

Neler oluyor? Gérdiigiim hayal mi, yoksa

Menelaos’un kuzi misin gergekten, bu sarayin kraligesi?
HERMIONE

Menelaos’un kiziyim elbet. Helena'min dogurdugu

Kendi sarayinda. Tanimadin m1 yoksa?

ORESTES
Ey Kurtana Apollon, deva ol derdimize! 900
Nedir seni iizen? Tann mi 6limli mi, kimin yiiziinden?
HERMIONE

Benim de sugum var kocamun da.

Var tannnin da parmag) ancak nereden baksan bir karmaga
ORESTES

Cocugun yok, o degilse derdin,

Ne olabilir ki evliliginden bagka? 905
HERMIONE

Daha ne olsun? Uzerine bastin.
ORESTES

Yoksa bagkasini mu seviyor kocan?
HERMIONE

Hektor'un kansiyla her gece, o ganimetiyle...
ORESTES

Bir adam, iki kadin, hayir gelmez bundan.
HERMIONE

Hakhisin, gelmadi zateniendimickprudum/ben de. 910



39

ORESTES
Kadinlann yaptig gibi tuzak mu kurdun rakibine?
HERMIONE
Olsiinler istedim. O da, o pig oglu da!
ORESTES
Oldiirdiin mii onlan? Yoksa durdurdular mi seni?
HERMIONE
Peleus geldi, savundu o adileri.
ORESTES
Bagka biri girigti mi seninle bu kanh ige? 915
HERMIONE
Babam buradaydi. Geldi ta Sparta’dan.
ORESTES
Yenildi mi o ihtiyara?
HERMIONE
Sayg gosterdi yasina. Birakip gitti beni de bir bagima.
ORESTES
Anladim. Korkuyorsun demek kocanin gazabindan.
HERMIONE
Korkarim elbet. Istese éldiiriir beni. 920
Ne diyeyim daha? Yalvaririm sana, Ulu Zeus adina,
Al gotiir beni bu topraklardan uzaklara,
En azindan babamin yanina.
Ustiime iistiime geliyor duvarlar bile burada.
Nefretediyorbenden tiim Phthia halki. 925
Ben buradayken dénerse Apollon kihininden kocam
Oldiirecek beni, utang verici suglarimdan.
Metresinin kolesi olacagim kralige oldugum bu sarayda.
Nasil diistiigiimii merak edebilirsin bu kadar.
Mabhvetti beni agizlarindan zehir damlayan kadinlar. 930
Konuga konuga kafami bulandirdilar. Dediler ki bana:
“Yani sen sefil bir esirin, evindeki bir kélenin
Kocani paylagmasina verdin mi izin?

Benim evimde olaydy da kansaydy evliligime,
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Yapacag; son sey olurdu, Hera sahidim!” 935
Ben de dinledim garkilarini bu Seirenlerin?7,
O sinsi, algak, geveze bilmislerin,
Budala gibi kandim abartili s6zlerine. Ah neden,
Neden gozetledim kocamy, her gey elimin altindayken?
Altinim vardi istemedigim kadar, hanimiydim evimin. 940
Mesru olurdu doguracagim ¢ocuklar,
Kolesi olurdu o kadininkiler benim evlatlarimin.
Ne kadar desem de yetmez, akh baginda higbir koca
Yeni evlendigi kansinin asla ama asla
Goriigmesine izin vermemelidir diger kadinlarla. 945
Ne ise yararlar kotiilik 6gretmekten bagka?
Biri ister ki bagtan ¢iksin kendi yararina,
Digeri diismistiir zaten, yanc arar yanina,
Cogu da sever ortaligs karigtirmay,
Bu yiizden birer pislik gukuru olur evler. 950
Kilitleyin kapilarinizi, gekin siirgiilerinizi.
Yabanci kadinlarin ziyaretleri de sohbetleri de
Mutsuzluk diginda asla iyilik getirmezler size.
KORO
Kolay uzatiyorsun kendi cinsine dilini.
Affetmek gerek su halini. Ancak,
Kadinlar diger kadinlarin kusurlarini 6rtmeli. 955
ORESTES
Kim demigse bir kavgada dinlemeli iki tarafi da,
Gok dogru soylemis.
Bu evdeki hengimeden vardi haberim,
Seninle Hektor'un dulu arasindaki ¢ekismeden, 960
Bekledim, gormek istedim,
Bakalim burada kalmay: mu tercih edeceksin,

27. Seirenler (Sirenler): Kadin gévdeli, kug kanatl, giizel sesli deniz laz-
lan. Odysseus destaninda adlan geger. Bir adada otururlar ve yakindan
gegen denizcileri mizikleriyle kendilerine gekip gemilerin pargalan-

masina neden-pluslarssenzaenizsileriysriesmisy.org



41

Yoksa korkup kagacak misin, onu 6ldiirmeye galistigin igin
Geldim yanina, ¢agirmamis olsan da kendin,
Konugabileyim istedim seninle boyle, 965
Sonra da alip gotiireyim dedim, sag salim.
Benim hakkimdin sen, ama
$imdi bu adamin yanindasin, babanin fenalig yiiziinden!
Troya'ya gitmeden bana s6z vermisti,
Sonra, ona yardim etsin diye simdiki kocana satt1 seni. 970
Yalvardim Akhilleus’un ogluna déndiigiinde eve
(Hog gérdiim babanin yaptigin1)
Bozsun diye bu nikéh;,
Anlattim bagimdaki dertleri, bahtsizligim,
Benim gibi sug isleyip siiriilmiis bir adamin, 975
Ailesinden olmayan biriyle evlenemeyecegini.
O ki dalga gegti 6liimiiyle anamin,
Giildii o kana bulanmig geytanlara.
Asagilandim ailemin bagina gelenler yiiziinden,
Cektim acisiny, katlandim hepsine, 980
Doéndiim sensiz, istemeye istemeye.
Ama gimdi madem dé6ndii gansin,
Madem ¢ikmazdasin, yok yardimcin,
Gotiirecegim seni yanina babanin.
Aynlmaz et tinaktan, derde girdiginde bag1 985
Insan yardim istemeli akrabalarindan.
HERMIONE
Ben veremem evliligimle ilgili karan.
Kaderim babama bagl.
Ne olur gabucak gétiir beni buralardan.
Erkenden gelip oldiirebilir beni kocam, 990
Yagh Peleus bir duyarsa kagtigim,
Takar pegimize athlari.
ORESTES
Merak etme, bize dokunamaz o yagh adam.

Korkma begj asagiavap Akhillausyn oglnadag da.
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Bir 6liim tuzag kuruldu onun igin, 995
Kagis1 yok sonuna giden yoldan,
Hepsini diigiindiim ben. Cok bile dedim.
Tiim diinya gorecek tuzagima diistiigiinde zaten.
Bana ana katili dedin ha? Gésteririm sana ben,
Evine almayi, benim haklkam olan kadini! 1000
Delphi’deki dostlanm tutarlarsa s6zlerini,
Pisman olacak Apollon’dan hesap sorduguna
Oldiirdiigii igin babasini8! Oziir dilese de artik
Affetmeyecek onu tann, gekecek cezasini.
Olecek Apollon’un elinden bizim tankligimizla, 1005
Sefil bir halde. Tadacak nefretimi!
Ahlaksizlarin yoktur bekleyecek tanrilardan bir geyleri
Zarardan baska. Tann sondiiriir kibri ayagyla.

(Orestes, Hermione ve Hemsgire ikar.)

KORO
L. Deyis
Ey, Ilion’u goge ulagan giiglii duvarlarla geviren Apollon,
Ey, denizlerin iizerinden hizla gegen 1010

Gri atlanyla Poseidon?9,
Ofkenden yakip yiktin o sehri, neden?
Mizrak tutmayi seven Ares’e 1015
Teslim ettin eserini,
Mahvoldu! Mahvoldu!
Mahvedilmeye terk ettin o topraklan, neden?

2. Karg1 Deyis
Kag savag arabasi topland1 kumlu nehir kiyisina,
Onlerinde azametli atlarla! Kag erkek 1020
Kisilip kald1 sonugsuz kavgalarda!
Troya'nin hitkiimdarlan babalarina kavugtular o zaman,
Kara topraga diistiiler onlar gibi.

28. Apollon, Paris’in Akhilleus’u éldiiren okunu yonlendirmisti.
29. Apollon ve Poseidon, Laomedon Kral igin Troya’nin surlanim inga
etmiglerdi. Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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Troya’daki hi¢bir sunakta ates yanmaz gimdi,
Haykirmaz “Tanrilara giikiirler olsun!” diye, 1025
Goriinmez yanan miiriin dans eden dumanu.
2. Deyis
Agamemnon da 6ldii gitti kansinin bigagryla;
Oliim gagnr 6liimi, tatt: onu kans: da30
Kendi ¢ocuklannin elinden. 1030
Tann gosterdi ona lanetli gelecegini bir diiste,
Dondii Argos’tan oglu eve,
Agamemnon’un kanindandi o, girdi igeri
Oldiirdii anasini oracikta3! 1035
Ey Phoibos, nasil inanilir buna?
2. Karg1 Deyis
Analar aglayip durdu Yunan meydanlannda,
Taslardan yankiland feryatlan ogullarina,
Kadinlar koparild: tanidik evlerinden
Gonderildiler bilmedikleri kocalara. 1040
Cekmemistir kimse boyle bir 1stirap.
Gelmigken Hellas’in bagina bu felaketler,
Afet vurdu Troya’'nin bereketli ovalarini 1045
Cehennemden ¢ikma kan yagmurlanyla.
(Peleus, Andromakh’in ogluyla girer.)
PELEUS
Phthiali kadinlar, s6yleyin bana. Diiriist olun.
Duydum ki Menelaos'un kiz1 terk etmis evi,
Kagmig gitmis kim bilir nereye.
Geldim ben de hemen dogrusu neymis 6grenmeye. 1050
Evde olanlar g6z kulak olmalilar her seye
Sahibi yokken yerinde.
KORO
Dogru duymugsun Peleus.

30. Agamemnon, kans: Klytaimestra tarafindan éldiriilmiigtir.
31. Babasi Agamemnon’u agigmna éldiirten annesi Klytaimestra'y, oglu
Orestes oldiméggtiarPDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Uygun olmaz senden saklamam ne biliyorsam.
Kralige yok sarayda. Kagt: gitti buradan. 1055
PELEUS
Neden peki? Anlat bakalim sunu etraflica.
KORO
Korktu kocasindan, siireceginden onu buralardan.
PELEUS
Onun gocugunu 6ldiirmeye kalkist: diye mi?
KORO
Dogru. Kéle kadindan da korktu hem.
PELEUS
Babasiyla m1 gitti yoksa bagkasi1 m1 gétiirdii onu? 1060
KORO
Yanindaydi Agamemnon’un oglu.
PELEUS
Amaci neydi ki? Evlenecek mi o kadinla?
KORO
Istedigi o ama tasarladig kétii. Oldiirmek istiyor torununu
PELEUS
Hainlikle mi yoksa erkek erkege doviiserek mi?
KORO
Apollon’un tapinaginda, bir avug Delphilinin yardimiyla. 1065
PELEUS
Cok tehlikeli bir sey bu, orasi kesin.
Hemen biri gitsin Delphi’deki kutsal alana,
Anlatsin bu kumpasi oradaki dostlarimiza,
Erisemeden diiymanlari Akhilleus’un ogluna.
(Haberci girer.)
HABERCI
Koétii bir haberim var, efendimiz! 1070
Ne sanssizim, vermek gorevi diistii bana,
Hem size hem de efendimin dostlanna.
PELEUS

Deme, bundan korkuyordum b r}]
Ucretsiz PDF Kitap Arsivi ttps /Irantey.org
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HABERCI
Dinleyin beni, yok bir torununuz artik.
Delphi ve Mykeneliden gelenler, goktular, 1075
Sonu oldu keskin kiliglar.
KORO
Ihtiyar, ne oluyor sana &yle?
Tut kendini, sakin diigme.
PELEUS
Cekildi elim ayagim, gitti giiciim.
Cikmaz sesim. Titriyor dizlerim.
HABERCI
Almak istiy orsaniz sevdiklerinizin 6ciinii, yigilmayn yere.
Anlatayim ne oldugunu, kulak verin s6yleyeceklerime. 1080
PELEUS
Ey kader, yagaminin son anlarinda,
Ne hale getirdin su yagh adami!
Nasil 6ldii tek oglumun tek oglu, sdyle bana.
Anlat kimsenin duy mak istemey eceklerini.
HABERCI
Vardigimizda Apollon’un kutsal alanina 1085
Ug giiniimiizii orada gegirdik, sabahtan aksama
Gordiik goriilebilecek ne varsa.
Siiphelenmigler bizden megerse.
Vatandaglar topland: birer ikiser, iigiigtiiler hemen.
Agamemnon’un oglu dolast: biitiin gehri, 1090
Fisildad yalanlarini buldugu her kulaga.
“Gordiin mii su adami, Apollon’un hazinelerine,
Zengin sunularina bakip duran?
Aklinda var bir plan daha 6nceden tasarladig,
Soyacak biitiin tapinag bastan agag.” 1095
Buydu kaynag: dedikodunun etrafta yayilan.
Kosup geldi yoneticiler,
Danigmanlar ve diger yetkililer,

Nobet tutmaya basladilar situnlanin arasindar
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Haberi yoktu higbirimizin bunlardan, 1100
Gittik sunagin bagina,

Alip Parnassos’un3? otlaklarinda yetigmis koyunlan,
Kefiller ve kihinler yanimizda.

Bir sozcii sordu: “Ey geng adam,

Ne istemektesin tanridan? Nedir hedefin?” 1105
O da cevap verdi: “Oziir dilemeye geldim Apollon’dan
Giinahlarimin affi igin. O¢ almak istemigtim,

Babami 6liimiine izin veren tanridan.”

Anlagildi Orestes’in oyunu o zaman,

Efendimin yalancihgina, hirsizhigina inandirmig herkesi 1110
Girdik tapinaga, dua etmek igin kihiniyle Apollon’a,

Once baktik atesteki alametlere.

Defne agacinda beklermis meger

Bir siirii adam silahlarla.

Klytaimnestra'nin oglu ayarlamig her seyi. 1115
Efendim dondii yiiziinii tannya,

Baglad1 duasina,

Bagtan agag silahlanmg, bigaklan keskin o adamlar
Arkadan saldirdilar, sessizce Akhilleus’un silahsiz ogluna.
Dondii hemen yiiziinii onlara, 6limciil degildi yarasi. 1120
Ald1 tanniya sunulmug bir silahy,

Girig stitununda asili duran.

Durdu sunagn 6niinde, gergek bir savagei gibi!

Haykird1 Delphililere, sordu:

“Neden saldirirsiniz bu inangh yolcuya? 1125
Neyle suglarsiniz beni?”

Cikmadi bir ses hi¢ kimseden.

Elleri igledi sadece, tagladilar onu cani gikasiya.

Her taraftan gelen bu kor edici saldirtya karg

Savurdu kalkanin: giiglii bir kolla 1130
Her bir yana, durdurmak igin taglan.

Fayda etmedi. Herkes saldirdi bir anda silahlanyla;

32. Parnassost Dielphd’ ek stindaglesivi - hitps://rantey.org
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Oklar, mizraklar, sigler,

Satirlar, kurbanhk bogalar1 kesmeye yarayan.

Gorecektin, torununun nasil yaptigini o dehget dans1 1135
Korunmak i¢in bunlardan. Etrafini gevirdi adamlar,
Kistirdilar oldugu yere, aldirtmadilar nefes bile,

Uzaklagt: sunaktan, Troyahlarin canlanyla 6dedikleri gibi
Atlad: bir anda iizerlerine.

Kagigt1 adamlar, kartal gérmiis kiigiik giivercinler gibi. 1140
Gogu arbede iginde kalds,

Yaralandi bazilan,

Ezdiler birbirlerini tapinagin kapilarinda kagabilmek igin,
Gigliklar tapinagin duvarlannda yankilanda.

Durdu efendim bir anligina, 151k sagan zirhin iginde, 1145
Bir ses gelene dek tapinagin diplerinden,

O kadar korkungtu ki iirperdi tiiylerimiz,

Harekete gegirdi kalabaligy, cesaret verdi onlara.

Iste o zaman diistii Akhilleus’un oglu,

Gegirdi kilic1 bogriine Delphilinin biri, 1150
Almak ister belki tek bagina kiyyiminin ganin1 ama

Yardim etti birgogu da ona.

Efendim diistiigii gibi yere, kalmadi kosmayan
Hirpalamak igin olisiinii kiliglarla, taglarla.

Mahvoldu vahsi darbelerle o giizel viicudu! 1155
Sunagn dibinde kalakald: 6liisi,

Siiriiklediler miir ve giinliikten uzaga.

Hizla aldik cesedini oradan,

Aglayin, tutun yasin diye getirdik size,

Sonra da verirsiniz topraga. 1160
Karar veren dogruyla yanhgin ne olduguna

O kéhin tannnin yiziinden geldi bunlar bagina

Pigman olup af dileyen Akhilleusoglunun.

Nefret biiriindii tanr, kindar bir adam gibi,

Affetmedi eski giinahlan. Bu muymus bilgeligi? 1165

(Habergi sidapdr Kitap Arsivi - https://rantey.org
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KORO
Bakin igte! Yaturmuglar prensimizi bir sedirin iizerine
Geliyor yavas yavas Delphi’den!
Yazik, 6ldii gencecikken! Sana da yazik koca ihtiyar,
Boyle mi kargilayacaktin Akhilleus’un oglunuy,
Diledigin gibi degil de. 1170
Ne korkung bagina gelenler,
Kaderin bir cilvesi, kahretti ikinizi de.
(Neoptolemos’un cesedi yardimcilar tarafindan
taginip getirilir.)
PELEUS
1. Deyis
Bu ne keder! Bu ne dehget, gordiigiim!
Bu ne istirap gelen kapimin 6niine!
Vah bana, ah, yazik bana! 1175
Teselya sehrinden hayir gelmez artik, 6ldiik, bittik.
Dogmayacak bir daha asla bu evde gocuk.
Bitmedi bagima gelen felaketler,
Yikildim, harap oldum.
Yok mu beni teselli edecek hi¢ dostum? 1180
Ne severdim bu parmaklan! O yanaklari, o dudaklan!
Kegke donmeyeydin ilion’dan
O uzak kiyida, Simoeis’te 6leydin.
KORO
Onuruyla 6lmiig olurdu o zaman,
Sansh derdim sana da. 1185
PELEUS
1. Karg1 Deyis
Bir evlilik mahvetti benim giizel evimi!
Kargagaya mahktm etti bu gehri!
Oglum, giizel oglum,
Ah kegke evindeki o illet,
O yuva yikan, gocuk katili agagiik Hermione, 1190

Gegiremeseydip ZMR@\E Mps:/irantey.org
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Bak 6liimiine gotiirdii seni, torunumu.
Yakip kavurmaliyd: gokler onu yildirimlarla!
Babanm 6limiiniin giinahin sen de

Atmamaliydin Apollon’un iistiine, 1195
Bir tanriyla kavgaya tutugtun, bir 6liimliiyken sadece.
KORO
2. Karg1 Deyis

Yasini tutanm efendimin aglaya aglaya!
Bu torenler, hakkidir 6liniin, yerine getireyim ben de.
PELEUS
Ben de yapayim iistiime diigeni, avutulamaz acimla 1200
Akar gozyaglarim,
Perigan haldeyim simdi.
KORO BASI
Tann istedi boyle olsun, tann verdi bagimiza bu derdi.
PELEUS
Gozilimiin nuruy,
Bog biraktin bu evi. 1205
Yalniz, kimsesiz, ogulsuz biraktin beni,
Omriimiin sonbaharinda.
KORO
Kegke ¢ocuklarindan 6nce 6leydin.
PELEUS
Neden ¢ekigtirmeyeyim saglarimi?
Neden vurmayayim bagima 1210
Kendi yumruklanmla? Gérsiin bu gehir!
Iki oglumu da
Gald1 Apollon benden!

KORO
2. Karg1 Deyis

Bahtsiz ihtiyar, ne ok gordiin, ne gok sey gektin!

Bundan sonra

Ne anlami var hayatinin? 1215
PELEUS

Cocuksuz, dostsuz, sadece aciyla sonsuz
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Bilmem nasil olacak ama

Bekleyecegim 6limii.
KORO BASI

Tannlar boguna mutluluk dilediler sana evliliginde
PELEUS

Kagt1 ellerimden,

Gitti hepten. Ah ne kadar uzagim

Bana sunduklan o giizel hayallerden. 1220
KORO

Yalniz kalanisin bu bog evin.
PELEUS

Benim degil artik bu gehir!

Kinlsin bu asa da!

Benim giizel Nereid'im, karanlik magaralarin kiz132,

Goriiyorsun benim perisanhigimu. 1225
KORO BASI

Bakin! Ne oluyor orada? Nasi bir mucize

Goriiyor gozlerim? Bakin, bakin, orada!

Bakin kizlar, 151k sagarak geliyor bir tanriga!

Siiziililyor iizerinden Phthia’nin gayirlarinin, ovalarinin...

Yaklagiyor git gide. 1230

(T hetis girer.)

THETIS

Evliligimizin tizerinden gok gegti Peleus, ama

Geldim Nereus’un evinden buralara.

Bu kadar dert varken baginda

Aginya kagma yasinda.

Arkasindan aglayacak gocugum olmamasi gerekirken 1235

Senden olan oglumun, Akhilleus’'umun,

Oldiigiinii gérdiim, Yunanlann gururu olan ¢ocugumun.

Kulak ver bana, anlatacagim yapilacaklan sana;
Once al Akhilleus'un oglunu, sogumus éliisiinii buradan

33. Nereid'in kaz1: Thetis.
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Gotiir Delphi’ye, gom diistiigii yere,
Delphililer okusunlar mezar taginy, 1240
Utansinlar okudukga, hatirlasinlar nasil 6ldigiini
Orestes'in yiiziinden.
Savagta kazandig o kadina, Andromakhe’ye gelince,
Belli onun kaderi,
Molossia'da34 gelecegi, evlenecek Helenois ile. 1245
Oglu da onunla gidecek, tek gocuk babanin soyundan
Onun soyundan gelecek krallar,
Molossia'nin en bereketli zamanlarinda
Yonetecekler o topraklan.
Bitmeyecek ikimizin soyu, goriiyorsun, 1250
Troya'nin da 6yle. Tanrilar yardimci olmaktalar halen oraya
Hirsindan yerle bir etmig olsa da Athena.
Goreceksin evliligimizin hayrimi da,
Tanriga dogdum ben, tanr1 babam,
Kurtaracagz seni insanhgn tiim acilarindan, 1255
Tanrisal olacaksin sonsuza kadar.
Orada Nereus'un evinde kol kola
Yagsayacagz tanriga ve tann olarak.
Denizlerin iizerinde gezecegiz ayaklarimiz 1slanmadan
Oglumuzu tekrar goreceksin, Akhilleus’u 1260
Oturuyor adasinda, kiyisinda uzak Leuke’nin35
Otesinde Hellespontos'un36.
Haydi, git simdi kutsal Delphi’ye,
Eslik et cenazeye, gomdiikten sonra da
O derin magaraya gel, Sepias Burnu’na3’ 1265
Bekle beni, gikip denizden elli Nereid ile yanimda
Alp seni evimize gotiirene dek.

34. Molosse: Yunanistan'in batisinda Adriyatik denizi kiyisinda bir bélge.

35. Leuke: Karadeniz'de kigiik bir ada.

36. Hellespontos: Canakkale Bogazi.

37. Sepias burnu: Yunanistan'in dogusunda Ege Denizi kiyisinda bir
bolge.
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Simdi sen segeceksin kaderin ne yazacagn,
Ulu Zeus'un budur karan.
Yakma agt 6lmiislere daha. 1270
Tanrilar verir her ananin gocugunu
Alrr tanrilar da.
PELEUS
Ey eslerin en asili, ey benim kraligem,
Nereus’un kizi, hos geldin!
Gozdiin her geyi, hem kendine hem gocuklarina yaragt1. 1275
Sen dedin diye birakacagim iziilmeyi.
Verecegim bu gocugu topraga,
Gidecegim hemen Pelion’a38
Aldigim yere seni ilk kez koynuma.
Demedim mi ben? Evlenmeli erdemli insan, 1280
Diiriist kalplilerle, akraba olmal: diizgiin ailelere.
Istememeli biitiin diinyay1 verseler de onursuz bir es.
Hep yaninda olur boylece tanrilar, 6giidiimii dinle.
(Peleus ikar; 6liiyii gotiiriirler. Koro ayrilirken)
KORO BASI3
Tannlarn isteklerini bilemeyiz biz.
Gergeklegstirirler umulmayani. 1285
Beklenilen ise gelmez meydana.
Hazirlarlar kimsenin diigleyemedigini.
Bu hikdyede de oldugu gibi.

SON

38. Pelion: Tesselya'nin dogusunda, deniz kiyisinda bir dag.

39. Koro Bagl, son soyledigi bu sozleri aynen, Euripides’in Helena, Bakkha-
lar, Alkestes, Andromakhe ve biraz farkl birincidize degisikligiyle Medeia
oyunlarinda da son sézleri olarak sdyleyip sahneyi terk eder.
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Bu eserdeki KORO BASI'nin son sozlerinin, Euripides’in
diger 4 oyunundaki gevirileri:

Yilmaz Onay’in gevirisi Helena'da:
Tannisallik bazi bigimlerde gosterir kendini.
Kimse farkinda bile degildir.
Dislediklerimiz, gergeklesmeyiverir.
Oysa Tanri igin pekala mimkundur, bize imkansiz gorinen.
Burada da 6yle olmadi mi zaten!

»

Giingér Dilmen'’in gevirisi Bakkhalar' da:
Tanrilar degisik bigimlerde
kariglyor insan yasamina:
Olmasini bekledigin olmuyor,
ummadigin basina geliyor.
Bu 6yku de iste boyle sona eriyor.

»

T. Yilmaz Ogiit'iin gevirisi Alkestis'te:
Tanrisal guglerin birgok ¢esidi vardir
Umuimadik gok seyi yapmaya gugleri yeter.
Bekledigimiz seyler sonuglanmaz,

Yerine beklenilmeyen bir yol bulurlar.
iste bu olay da boyle sana eriyor.

E ]

Metin Balay’in gevirisi Medeia'da (Birinci dize degjgik):
Cesit cesit kader dagitir insanlara, Zeus, Olimpos Daginda;
Tanrilar gesit gesit olaylart sona erdirir, hig beklenmedik bir sonla.
Olacagini sandigimiz seyler olmayiverir,
Hig olamaz sandigimiz seyleri tanrilar mimkiin kilar, yapiverir;
Bu o6ykunin sonu da boyle biter.
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Andromakhe,
on yil siiren Troya Savasi'nin,

hayatta kalanlar ve onlarin ¢ocuklar: tizerinde

yarattigl, uzun yillar siirecek olan
derin ruhsal yikimlar1 anlatan bir oyun.
Euripides,
bu yikima, savasi kazanan tarafin da ugradigini
gosterek, savasin toplumlar tizerinde yarattig
sarsintilari biitiin ¢iplakligiyla ortaya koyuyor.
Savas sonrasi deger yargilari alt tist olmus
insanlarin, artik eski yasamlarina ulagmalarinin
imkansizhigim vurguluyor.
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